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“Atmosphere is my style” J.M.W. Turner to John Ruskin in 1844

			   (Zumthor, 2006)

 1.	บทน�ำ

มีงานหนังสือวรรณกรรมเพียงไม่กี่เล่มที่เสมือนเป็นการบันทึกเรื่องราว ประสบการณ์ และ 

ความเห็นต่างๆ ในเชิงทฤษฏีการออกแบบสถาปัตยกรรมของสถาปนิกระดับครู ชาวสวิสเซอร์แลนด์ เจ้าของ

รางวลัทางสถาปัตยกรรมระดบัโลก (Pritzker Prize) ในปีค.ศ. 2009  อย่างเพเธอร์ ซุมธอร์2  (Peter Zumthor) 

ได้ครบถ้วน ซ่ึงอาจกล่าวได้ว่าตลอดเวลาท่ีสถาปนิกท่านนี้ท�ำงานมากว่าสามสิบปี มีหนังสือแค่เพียงสองถึง

สามเล่มเท่านั้น3  ท่ีสามารถท�ำให้เราเข้าใจถึงแนวคิดวิถีการท�ำงานออกแบบของท่านได้อย่างชัดเจน และ 

หนึง่ในนัน้กค็อื หนงัสอื “Atmospheres: Architectural Environments, Surrounding Objects” ท่ีรวบรวม

สรุปสาระจากการบรรยายครั้งส�ำคัญของซุมธอร์ ในเทศกาล “ทางสู่ชนบท” (Wege durch das Land)4 เป็น

เทศกาลวรรณกรรมและดนตรี แห่งเวสต์ฟาเลีย-ลิปป์ ตะวันออก สหพันธ์สาธารณรัฐเยอรมนี เมื่อวันที่ 1 

มิถุนายน พ.ศ.2546 โดยการบรรยายใช้ชื่อในหัวข้อเดียวกันกับชื่อหนังสือ ที่กล่าวถึง “สภาวะบรรยากาศ:  

สิง่แวดล้อมแห่งสถาปัตยกรรมและกายภาพโดยรอบ” และได้จดัขึน้ในปราสาทแห่งเวนดลิง่เฮาส์เซน (Castle 

1	 ผู้ช่วยศาสตราจารย์ คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่

2	 ใช้ลกัษณะการออกเสยีงแบบภาษาเยอรมนัและอ้างองิประกอบจาก “ค�ำ ความคดิ สถาปัตยกรรม: ว่าด้วยทฤษฎีสถาปัตยกรรมในโลกโพสต์โมเดิร์น.” 

โดย หม่อมหลวง ปิยลดา เทวกุล ทวีปรังสีพร, หน้า 109-123

3	 หนงัสอืท่ีสะท้อนและอธิบายแนวคดิในงานออกแบบของเพเธอร์ ซุมเธอร์ทีส่�ำคญัได้แก่ Three Concepts (1997), Thinking Architecture (1998) 

และ Atmospheres (2006)

4	 Wege durch das Land ในภาษาเยอรมนันัน้สามารถแปลเป็นภาษาองักฤษได้ว่า “Way/route through the country” หมายถงึทางหรือแนวทาง

ไปสู่(ความเข้าใจ)ชนบท ชนบทในที่นี้อาจหมายถึง พื้นที่ที่นอกเหนือจากพื้นที่เมืองก็ได้
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of Wendlinghausen) เพือ่ทีจ่ะค้นหาความสมัพนัธ์ระหว่างทีต้ั่ง/สถานทีแ่ละประเดน็ทางศลิปะ ทีห่ล่อหลอม

เป็นส่วนหนึง่ในการสรรสร้าง “ภมูทิศัน์แห่งบทกว”ี (poetic landscape) ซึง่เป็นปรชัญาความพยายามทีเ่ริม่

ต้นมาจากการเข้าใจรากของ “ถิ่นที่” (place Being) แห่งมนุษย์กับมูลเหตุแห่งบริบทของวรรณกรรมนั้นๆ 

ซึ่งเหมือนว่างานออกแบบสถาปัตยกรรมของเพเธอร์ ซุมธอร์ เป็นตัวแทนอีกลักษณะหนึ่งที่สะท้อนแนวทาง

เหล่านี้อย่างชัดเจน นอกจากนี้ประเด็นดังกล่าวได้น�ำไปสู่กิจกรรมที่หลากหลายรูปแบบและสื่อต่างๆ ในการ

เชื่อมต่อ “ที่หนึ่ง” ไปสู่ “ที่อื่นๆ”5 ด้วยวรรณกรรม การแสดง ดนตรี การเสวนา บรรยายและนิทรรศการที่

จัดขึ้น

ส�ำหรับ เพเธอร์ ซุมธอร์แล้ว การบรรยายนี้เสมือนเป็นกระบอกเสียงที่แสดงถึงตัวตนแห่ง

สถาปัตยกรรมของเขาและน�ำพาให้เราเข้าใจและอ่านสถาปัตยกรรมของซมุธอร์ได้ลุ่มลึกมากยิง่ขึน้ โดยเฉพาะ

อย่างยิง่ในประเดน็ของศกัยภาพแห่งสภาวะ+บรรยากาศ อนัเกดิขึน้บนการท�ำงานร่วมกนัของสถาปัตยกรรม 

สรรพสิ่งและสิ่งรอบๆ ตัวเรา ที่ท�ำให้มนุษย์ได้สัมผัสถึงความมหัศจรรย์ของสิ่งที่เรียกว่า “สภาวะบรรยากาศ” 

(atmosphere) โดยหนังสือเล่มน้ีได้บันทึกสิ่งท่ีซุมธอร์เองได้กล่าวขึ้นในการบรรยายพร้อมรูปประกอบ 

กว่าสามสิบภาพ ตามสาระส�ำคัญต่างๆ ในการบรรยายด้วยภาษาเยอรมัน ก่อนที่จะมีการแปลออกมาเป็น

ภาษาอังกฤษเป็นภาษาแรกในปี ค.ศ.2006 โดยส�ำนักพิมพ์ Birkhauser 

หนังสือเล่มนี้เป็นไปในลักษณะ “ค�ำต่อค�ำ” (verbatim) ตามล�ำดับการบรรยายของซุมธอร์ รวมถึง

การสร้างอารมณ์ขันและภาษาพูดต่างๆ ที่มิใช่งานเขียนเชิงวิชาการทั้งเล่ม ท�ำให้การอ่าน “ค�ำต่อค�ำ” ใน

ลักษณะภาษาพูดที่ไม่มีน�้ำเสียงและสภาวะร่วมจึงเป็นการยากในการท�ำความเข้าใจในบางช่วงบางตอนของ

หนังสือที่ซุมธอร์หมายความแฝงถึงสิ่งอื่นๆ นอกเหนือไปจากประเด็นที่ก�ำลังพูดถึงอยู่ ประกอบกับการใช ้

รูปแบบโครงสร้างภาษาเยอรมันที่ถูกแปลมาอีกทีนั้น ท�ำให้บางรูปประโยคเมื่ออ่านในภาษาอังกฤษแล้ว  

ออกจะดูประหลาดและน่าฉงน ฉะนั้นจึงเป็นการยากที่จะสามารถเข้าใจความหมายและสาระต่างๆ  

อย่างครบถ้วน ได้จากการอ่านเพียงครั้งเดียว แต่กลับจะต้องอ่านซ�้ำหลายๆ ครั้งและนึกภาพไปพร้อมๆ กันว่า 

ผู้อ่านก�ำลังเป็นส่วนหน่ึงของการบรรยายในปราสาทเวนด่ิงเฮาส์เซนในขณะนั้นไปด้วย จึงจะเข้าใจและได้

อรรถรสถึงความถ่อมตนและความเป็นสถาปนิกที่ละเอียดอ่อนของเขา 

งานออกแบบสถาปัตยกรรมของซุมธอร์น้ัน มีการแลกเปลี่ยนแบบส่ง-รับ กันเสมอๆ (dialectic) 

ระหว่างอาคารและสิ่งโดยรอบ เมื่อได้เผชิญหน้ากับสถาปัตยกรรมของเขา มันท�ำให้ความรู้สึกต่อการรับรู ้

ที่ว่างที่ถูกสรรสร้างข้ึนน้ัน ถูกสื่อสารได้โดยสมบูรณ์และกระทบต่อจิตใจที่ปิติเสมอ ซึ่งมันไม่ใช่เรื่องง่ายและ

ตรงไปตรงมาเลย ในการที่จะเข้าใจที่ว่างและกลายเป็นส่วนหน่ึงของมันโดยจ�ำนน แต่ในงานของซุมธอร์น้ัน 

มนุษย์กลับกลายเป็นส่วนหนึ่งแห่งความงดงามในที่ว่างนั้นอย่างเหมาะสมและพอดี เหตุนี้เองอาจเป็นคุณค่า

ที่เป็นจุดเริ่มต้นของการบรรยายและเป็นบทเริ่มแรกของหนังสือ ดังที่ซุมธอร์เองเริ่มการบรรยายของตนด้วย

ค�ำถามถึงคุณค่าที่ว่านี้ ...     

5	 ในหนงัสอืหมายถงึการข้ามศาสตร์แห่งองค์ความรู้ไปมา ทีน่�ำไปสูป่ระเด็นของตวัตนและความหมายนยิามแห่ง “ความเป็นชนบท”
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ภาพที่ 1 ปกหนังสือ Atmosphere, เล่มแปลภาษาอังกฤษ โดยส�ำนักพิมพ์ Birkhauser ในปี 2006

What do we mean when we speak of architectural quality? It is 

a question that I have little difficulty in answering. Quality in 

architecture… is to me when a building manages to move me. 

What on earth is it that moves me? How can I get it into my own 

work? How do people design things with such a beautiful, natu-

ral presence, things that moves me every single time? One word 

for it is Atmosphere.

	 (Zumthor, 2006)

ส�ำหรับตัวซุมธอร์เองน้ัน คุณค่าของสถาปัตยกรรมจะเกิดก็ต่อเมื่อตัวอาคารนั้นกระตุกสัมผัสและ

กระทบจิตส�ำนึกของมนุษย์อย่างจับใจเมื่อเข้าไปเสพสัมผัสแห่งมัน นี่เองที่อาจเป็นจุดเริ่มต้นแห่งค�ำถามและ
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การค้นหาว่าอะไรที่ท�ำให้เรารู้สึก “จับใจ” ในสัมผัสแห่งความรู้สึกนั้นๆ และในฐานะสถาปนิก เราจะรังสรรค์

สร้างงานทีเ่กดิสมัผสัแบบนีไ้ด้อย่างไร ซึง่สิง่หนึง่ทีเ่ป็นแก่นแกนทีส่�ำคญัต่อค�ำถามของซมุธอร์ในกระบวนการ

นี้ ก็คือค�ำว่า “สภาวะ+บรรยากาศ” (atmosphere) อันเป็นประเด็นหลักในการขยายความคิดของซุมธอร์

ไปสู่รายละเอียดปลีกย่อยของสถาปัตยกรรมและสรรพส่ิงที่ก่อประสานมันขึ้น โดยเมื่ออ่านหนังสือเล่มนี้ 

ไปเรื่อยๆ จะเห็นได้ว่าซุมธอร์เองใช้กระบวนการเล่าความ ผ่านการตั้งค�ำถามให้ตัวเอง (self-critique) และ

ตอบค�ำถามนี้ไปเรื่อยๆ พร้อมภาพสะท้อนความคิดในทุกๆ ประเด็น ซึ่งเน้ือหาในหนังสือน้ันเช่ือมโยงกัน 

ถงึเก้าบทแห่งประเดน็หลกัและปิดท้ายด้วยสามประเดน็ภาคผนวก6 ในการบรรยาย ทีท่�ำให้เราสามารถเข้าใจ

แนวทางและกระบวนการสร้างงานสถาปัตยกรรมหรอือาจเรยีกได้ว่าเป็นการสร้าง “สภาวะ+บรรยากาศ” ใน

งานของซุมธอร์ได้อย่างชัดเจนเป็นอย่างดี

2.	 ประเด็นส�ำคัญในหนังสือ (key points) 

2.1	 “สภาวะ” / “สภาพ” / “สรรพสิ่ง” / “สถานะ” / “สถาน” 

ในหนงัสอืทีถ่อดความมาจากการบรรยายครัง้นี ้ท�ำให้เราเหน็ถงึปรชัญาทีซ่่อนอยูภ่ายในงาน

ออกแบบและแนวคิดของซุมธอร์ท่ีมีต่อ “ปรากฏการณ์ศาสตร์” (phenomenology) อย่างชัดเจน  

เราอาจจะไม่สามารถกล่าวได้เตม็ปากหรอืแม้แต่ตวัของซมุธอร์เองคงไม่ยอมรบัเลยเสียทเีดยีว แต่การเชือ่มโยง

งานสถาปัตยกรรมผ่านประสบการณ์และตัวตนแห่งการมีอยู่ใน “สถานะ+ภาพ” และในบริบทรายรอบนั้นๆ 

แล้ว ท�ำให้การปรากฏของ “สภาวะ+บรรยากาศ” เป็นสิง่ทีจ่บัต้องได้จรงิข้ึนมา นีเ่องทีท่�ำให้งานสถาปัตยกรรม

ของซุมธอร์ไม่ธรรมดาและมีความซับซ้อนในเสน่ห์ท่ีน่าค้นหาเสมอๆ โดยเฉพาะในประเด็นของสภาวะ

บรรยากาศ7 “atmosphere” ทีไ่ม่อาจแปลความได้เพยีงแค่เป็นบรรยากาศหรอืชัน้บรรยากาศเท่านัน้ แต่มนั

ผสมผสานรวมไปถึง “สภาวการณ์” บางอย่างในท่ีว่างที่หล่อหลอมรวมขึ้นเป็น “บรรยากาศ” โดยที่มีพลัง

ของ “สรรพสิ่ง” รายรอบ (surrounding objects) ท�ำงานร่วมกันเป็น “สภาพ+แวดล้อม” (environment) 

และสร้าง “สถานะ” ใน “สถาน+ที่” (place) นั้นๆ อันเป็นส่วนหนึ่งในการเกิดขึ้นอย่างสมบูรณ์ของค�ำว่า 

“Atmosphere” ซึ่งห้าประเด็นหลักจากเก้าในการบรรยายลงในหนังสือเล่มนี้ ได้กล่าวถึงความสัมพันธ ์

ทีเ่ชือ่มโยงเก่ียวกบัค�ำเหล่านีท้ัง้สิน้ อนัได้แก่ประเดน็ของ “กายแห่งสถาปัตยกรรม” (body of architecture) 

“ความเข้ากนัของวสัดุ” (material compatibility) “สรรพสิง่ทีร่ายรอบ” (surrounding Objects) “ประเดน็

ระหว่างการจัดวางและความเย้ายวน” (between composure and seduction) และ”แรงดึงดูดระหว่าง

ภายใน/ ภายนอก” (tension between interior and exterior)8 โดยทั้งห้าประเด็นในการบรรยายนั้น 

ได้น�ำไปสูก่ารสร้าง “สภาพ” ด้วย “สรรพสิง่” ใน “สถาน” ให้เกิด “สถานะ” บางอย่าง จนหล่อหลอมรวมกนั

เป็น “สภาวะ+บรรยากาศ” ในท้ายทีส่ดุ ซึง่เราสามารถเข้าใจในลักษณะดงักล่าวได้อย่างชดัเจนขึน้ เมือ่ซมุธอร์

ยกตัวอย่างด้วยภาพถ่ายในสถานีชุมทางในริชมอนด์ (Broad street station, Richmond, VA)  และรูปถ่าย

ที่พักนักศึกษาในซูริก (student housing, Clausius strasse, Zurich) ที่อาจเรียกได้ว่าเป็นการปรากฏของ

สิ่งที่อยู่จริงและรับรู้สัมผัสแห่งความรู้สึกได้ โดยซุมธอร์เรียกมันว่าเป็น “มนตราแห่งความจริง” (magic of 
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ภาพที่ 2 รูปซ้าย Broad Street Station, Richmond และรูปขวา Student housing, Clausius strasse,

ที่มา: Zumthor (2006)

the real) และน�ำไปสูก่ารเน้นประเดน็เริม่ต้นทีต่วัซมุธอร์เองมปีระสบการณ์และน�ำมากล่าวถงึประเดน็ส�ำคัญ

ของ “สภาวะ+บรรยากาศ” และการสร้างอารมณ์ ความรู้สึกร่วมของมนุษย์ในการสัมผัส “สภาพแวดล้อม” 

ใน “สถานะ” นั้นๆ ซึ่งในที่นี้ก็คือ สถาปัตยกรรมในแบบของเขานั่นเอง

6	 ซุมธอร์ใช้ค�ำว่า “Three short appendices” (หน้า 62/63) ได้แก่ประเด็นของ “สถาปัตยกรรมเสมือนสรรพสิ่ง” Architecture as Surrounding 

“ความเชื่อมโยงเป็นหนึ่งเดียว” Coherence / และ “สรีระแห่งรูปทรงงาม” The Beautiful Form

7	 เป็นการใช้ค�ำที่มากกว่าความหมายตรงคือ “บรรยากาศ” เน่ืองเพราะผู้เขียนพบว่า เพเธอร์ ซุมธอร์มิได้หมายความเพียงแค่ “บรรยากาศ” หรือ  

“ชั้นบรรยากาศ” ในนิยามของค�ำนี้ในบริบทขององค์ความรู้ในศาสตร์อื่นๆ แต่รวมหมายถึง “สภาวะ” ที่เกิดสัมผัสรับรู้ได้ถึง “บรรยากาศ” นั้นๆ 

8	 ค�ำแปลภาษาไทยในชือ่หวัเรือ่งของแต่ละบทนัน้เกดิจากการประมวลเอาสิง่ทีซ่มุธอร์หมายถงึในมติิย่อยๆในแต่ละหวัข้อนัน้จรงิๆ ซึง่ในการขยายความ

จากการบรรยายนั้น จะพบมิติของการใช้ลักษณะภาบาแบบบทกวีในลักษณะที่นักปราชญ์ทางสาย “ปรากฏการณ์ศาสตร์” มักนิยมใช้บรรยายเพื่อ

ให้เข้าถึงสภาพเชิงนามธรรมที่จับต้องได้ด้วยเพียงสัมผัส ท�ำให้การแปลความมิได้เกิดขึ้นแบบค�ำต่อค�ำตรงไปตรงมาเลยทีเดียว
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2.2	 “จับใจ” / “พึงใจ” / “ญาณทัศน์” / “สัญชาตญาณ”

นอกจากประเด็นที่เก่ียวกับสิ่งที่จับต้องได้แล้วเพเธอร์ ซุมธอร์ได้กล่าวถึงความส�ำคัญ 

อีกชุดหนึ่งที่ขาดไปเสียไม่ได้เลย น่ันก็คือประเด็นท่ีเก่ียวกับมนุษย์และสัมผัส อันจะน�ำไปสู่ความรู้สึกและ 

ผลทางจิตใจ รวมถึงประสบการณ์ความทรงจ�ำแห่งมโนทัศน์ที่น�ำไปสู่ “สภาวะ+บรรยากาศ” ซึ่งเป็นสิ่งที่ไม่

สามารถจับต้องได้แต่เป็นนามธรรมในสมอง ในการรับรู้ ในจิต+ใจ ซึ่งอาจเป็นปรากฏการณ์ที่สามารถรับได้

ด้วย “สัญชาตญาณ” (instinct) และ “ญาณทัศน์” (intuition) โดยถ้าเราทราบข้างต้นว่า “สภาพแวดล้อม” 

และ “สรรพสิ่ง” นั้นเป็นกายภาพที่ท�ำให้เรารับรู้ได้ ในทางตรงข้ามสิ่งที่สามารถสัมผัสได้ (หรือถูกสัมผัสได้) 

จะเป็นเสมอืนตวัตนแห่ง “สภาวะ” หรอื “สถานะห้อมล้อม” (ambient) นัน้ๆ ซึง่บ่งเป็นนยัยะถงึความสมัพนัธ์

กันทั้งหมดและหล่อหลอมก่อให้เกิดความปิติ สุขใจ พึงใจ เมื่อได้สัมผัสส่ิงเหล่านี้ท่ีเป็นตัวตนของสภาวะ

บรรยากาศ “atmosphere” ซึ่งซุมธอร์เองได้กล่าวไว้ในหนังสือ (ผ่านการบรรยาย) เป็นประเด็นบทที่เหลือ

อีกสี่หัวเรื่องหลัก ได้แก่ “สรรพเสียงแห่งที่ว่าง” (the sound of space) “อุณหภูมิของที่ว่าง” (the 

temperature of a space) “ระดับของความใกล้ชิดสนิทสนม” (levels of intimacy) และ”ยามเมื่อวัตถุ

ต้องแสง” (the light on things) 

ภาพที่ 3 ทั้งรูปซ้ายและขวา Thermal Baths Vals, 1996

ที่มา: Zumthor (2006)
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ภาพที่ 4 รูปบน โบสถ์ Bruder Klaus Chapel, Germany และรูปล่างเป็นการศึกษาที่ว่างและช่องแสงของโบสถ์

ที่มา: Pinterest Staff (2016) 

สิ่งส�ำคัญยิ่งในหนังสือเล่มนี้ คือการน�ำเอาภาพประกอบที่สะท้อนถึงความคิดความอ่านที่

ซมุธอร์ประมวลด้วยประสบการณ์จรงิๆ ทีเ่กดิขึน้ตลอดการท�ำงานกว่าสามสบิปีของเขา ภาพเหล่านัน้เรยีบง่าย

แต่สมบูรณ์ในที รวมถึงทรงพลังยามเมื่อได้อ่านสิ่งที่เขาคิดและน�ำเสนอผ่านประสบการณ์ไปสู่สถาปัตยกรรม

ของเขา

3.	 แนวคิดระหว่างซุมธอร์และไฮเดกเกอร์

งานออกแบบของซุมธอร์นั้น กล่าวได้ว่ามีรากหยั่งลึกมาจากการที่ตัวเขาให้ความส�ำคัญกับการรับรู้ 

สัมผัสและเข้าใจสถาปัตยกรรมผ่าน “ประสบการณ์ตรง” ซ่ึงมักถูกเอาไปเปรียบกับงานเขียนของปราชญ ์
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ภาพที่ 5 รูปงานสเกตซ์และออกแบบที่ว่างที่โอบอุ้มของซุมธอร์ในงาน Thermal Baths Vals, 1996

ที่มา: http://1.bp.blogspot.com/_0vJEXt_o2jY/TBS6ZPAWuqI/AAAAAAAAAhA/qFuUepN5-

9	 งาน Villa Rotonda และงาน Villa Rocca ของพาลาดิโอ กับงาน Villa Sarabhai ของเลอ คอร์บูซิแอร์ 

ชาวเยอรมันคนส�ำคัญในศตวรรษที่ 20 ท่านหนึ่งคือ มาร์ติน ไฮเดกเกอร์ (Martin Heidegger) โดยงานของ 

ไฮเดกเกอร์น้ันเป็นงานท่ีบ่มเพาะแนวความคิดเก่ียวกับที่ว่างทางสถาปัตยกรรมและการรับรู้ของมนุษย์มา 

เชื่อมโยงสู่ความหมายของการสร้างสภาพแวดล้อมของมนุษย์ การอยู่ด�ำรงอยู่ของมนุษย์ในสรรพสิ่งทั้งมวล 

นี่เองที่เป็นจุดเริ่มต้นในปรัชญาเกี่ยวกับปรากฏการณ์ศาสตร์ (phenomenology) 

ซุมธอร์และไฮเดกเกอร์มีจุดร่วมท่ีน่าสนใจอย่างหนึ่งนั่นคือ การที่เขาทั้งสองใช้เครื่องมือในการ 

วัดคุณค่าแห่งที่ว่าง (และสถาปัตยกรรม) ด้วยประสบการณ์และความรู้สึก อันแสนที่จะยากต่อการระบุ

มาตรฐาน กฎเกณฑ์ที่เข้าใจได้อย่างง่ายดาย และสิ่งที่ทั้งสองท�ำในการอธิบายความนั้น มิได้เกิดจากการ 

น�ำเสนอทฤษฎีหรือนิยามออกมาตรงไปตรงมาเลย แต่เป็นการ “เล่าความรู้สึก ความนึกคิดที่มีต่อสัมผัส” ซึ่ง

มีความพิเศษและน่าสนใจยิ่ง อาทิเช่น การเล่าอารัมภบทถึงสมุดโน้ตของตัวซุมธอร์เอง ที่เขียนถึงตัวเขานั่งอยู่

ในจัตุรัสสแควร์อันร้อนระอุแห่งหนึ่ง เฝ้าสังเกตดูผู้คน นก แม่ชี ร้านรวง ก้อนหิน เสียงรอบข้างและความ

สัมพันธ์ของสรรพสิ่งโดยรอบ รวมถึงองค์ประกอบสถาปัตยกรรม ในช่วงต้นๆ ของหนังสือ “Atmosphere” 

หรือการพูดถึงงานของพาลาดิโอและเลอ คอร์บูซิแอร์9 ในมุมแห่งการสัมผัสถึงมัน ในตอนท้ายๆ ของหนังสือ 

ซึ่งส�ำหรับซุมธอร์แล้ว เขามักจะเน้นย�้ำถึงสิ่งเหล่าน้ีในแบบที่ไฮเดกเกอร์เปิดโลกแห่งปรากฏการณ์ นั่นคือ 

สัมผัสแห่งสรรพสิ่งรอบตัว การปรากฏของตัวตนแห่งวัสดุ ผิวสัมผัส รูปรสกลิ่นเสียง แสงสีและอุณหภูมิ  

ทีน่�ำไปสูค่วามทรงจ�ำต่อ “ท่ีว่าง” และในมมุของซุมธอร์ คอื “สภาวะ+การณ์+บรรยากาศ” ทีร่บัรูแ้ละรูส้กึได้ 

ฉะนั้นการตัดสินสิ่งเหล่านี้เป็นความซับซ้อนแห่งประสาทสัมผัสของมนุษย์ทั้งสิ้น (overall feeling, mood 

and ambiance) และถ้ามองในอีกมทุมหน่ึงน้ัน การอธิบายหรือการน�ำไปสู่ความเข้าใจประเด็น “สภาวะ

+บรรยากาศ” นั้น มักจ�ำเป็นจะต้องหยิบยืมใช้สื่อ (medium) อื่นๆ มาประกอบเสมอ เช่น ดนตรี, บทกวี, 

ภาพนิ่ง หรือ ภาพเคลื่อนไหว เป็นต้น
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ภาพที่ 6 รูปงานสเกตซ์แนวคิดของการออกแบบงาน Swiss Sound Box ในงาน Expo 2000 ใน Hannover, 1996

ที่มา: https://cherylkiwi.files.wordpress.com/2012/10/combined.jpg

4. บทส่งท้าย

อย่างไรกต็าม สิง่เหล่านีใ้นหนงัสอืทัง้เก้าบทประเดน็หลกัและสามบทประเดน็ผนวกนัน้ เสมอืนเป็น 

กระจกส่องแนวคิดตัวตนในผลงานของสถาปนิกอย่างเพเธอร์ ซุมธอร์ ที่นับเป็นทางเลือกอีกเส้นหนึ่งให้เราได้

เชื่อมความคิดอันซับซ้อนที่ดูธรรมดาของความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์และสรรพสิ่งทั้งมวลได้เป็นอย่างดี เป็น

สถาปัตยกรรมแห่งกายและจติ เป็นสิง่กระตุน้พลงังานและความสงบนิง่ เป็นสิง่ทีแ่สดงธาตแุท้แห่งวสัดกุระทบ

โลกแห่งสิ่งรอบๆ ตัวมนุษย์ มีสัมผัสความรู้สึก มีชีวิตชีวาและเป็นงานออกแบบสถาปัตยกรรมที่สะท้อนการ

สร้างประสบการณ์ของผูเ้ข้าไปสมัผสัและรอผลลพัธ์แห่งการรบัรูถ้งึมติท่ีิปรากฏจริงตรงหน้า เป็นประสบการณ์

สัมผัสแห่ง “สภาวะบรรยากาศ” ไปชั่วกัลปาวสาน  



178
เจ-ดี : วารสารวิชาการ การออกแบบสภาพแวดล้อม    ปีที่ 3 ฉบับที่ 2 (กรกฎาคม - ธันวาคม 2559)
JOURNAL OF ENVIRONTMENTAL DESIGN          VOL.3  NO.2 (JULY - DECEMBER 2016)

เอกสารอ้างอิง

Channel, L. (2015). Different kinds of silence: An interview with Peter Zumthor [CD]. New York: 

Louisiana Museum of Modern Art.

Gantenbein, K. and Ursprung, P. (Ed.). (2009). Seeing Zumthor--images by Hans Danuser: Reflections 

on architecture and photography. Switzerland : Scheidegger and Spiess.

Heidegger, M. (1971). Building dwelling thinking in poetry, language and thought (A.Hofstadter, 

Trans). New York: Harper & Row.

Pallasmaa, J. (2012). Place and atmosphere. Netherlands: Royal Academy of Art The Hague.

Pinterest Staff. (2016). Pictures from Bruder Klaus Chapel, Germany. Retrieved July 3, 2016, from 

www.pinterest.com

Wigley, M. (1998). Architecture of atmosphere in constructing atmosphere. Daidalos, 68.

Zumthor, P. (2006). Atmospheres: Architectural environments, surrounding objects. Basel : 

Birkhäuser.

Zumthor, P. (2013). Building atmosphere: Material, detail and atmosphere in architectural practice. 

OASE Journal for Architecture, 91.


